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▼B
DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 27 febbraio 2003

che approva i piani per l'eradicazione della peste suina classica e la
vaccinazione di emergenza dei suini selvatici contro la peste suina
classica in Germania, negli Stati federali della Bassa Sassonia, della
Renania settentrionale-Vestfalia, della Renania-Palatinato e della

Saar

[notificata con il numero C(2003) 626]

(I testi in lingua tedesca e francese sono i soli facenti fede)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

(2003/135/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

vista la direttiva 2001/89/CE del Consiglio, del 23 ottobre 2001, relativa
a misure comunitarie di lotta contro la peste suina classica (1), in
particolare l'articolo 16, paragrafo 1, l'articolo 20, paragrafo 2, l'articolo
25, paragrafo 3, e l'articolo 29, paragrafo 2,

considerando quanto segue:

(1) Nell'ultimo decennio la peste suina classica è stata confermata
nella popolazione di suini selvatici in Germania, negli stati
federali del Baden-Württemberg, del Brandeburgo, della Bassa
Sassonia, del Meclemburgo-Pomerania occidentale, della
Renania Settentrionale-Vestfalia, della Renania Palatinato, della
Saar e della Sassonia-Anhalt.

(2) Con le decisioni 1999/39/CE, del 21 dicembre 1998, che approva
il piano presentato dalla Germania per l'eradicazione della peste
suina classica dai suini selvatici nel Brandeburgo, nel
Meclemburgo-Pomerania occidentale e nella Bassa Sassonia e
che abroga la decisione 96/552/CE (2), 1999/335/CE della
Commissione, del 7 maggio 1999, che approva i piani presentati
dalla Germania per l'eradicazione della peste suina classica dai
suini selvatici nel Baden-Württemberg e nella Renania
Palatinato (3) e 2000/281/CE della Commissione, del 31 marzo
2000, che approva i piani presentati dalla Germania per l'eradica-
zione della peste suina classica dai suini selvatici nella Sassonia-
Anhalt (4), la Commissione ha approvato i piani per l'eradicazione
della peste suina classica nella popolazione di suini selvatici nel
Baden-Württemberg, nel Brandeburgo, nella Bassa Sassonia, nel
Meclemburgo-Pomerania occidentale, nella Renania-Palatinato e
nella Sassonia-Anhalt.

(3) Con la decisione 2002/161/CE, che approva i piani presentati
dalla Germania per l'eradicazione della peste suina classica nei
suini selvatici nella Saar e la vaccinazione di emergenza contro
la peste suina classica dei suini selvatici nella Renania-Palatinato
e nella Saar (5), modificata da ultimo dalla decisione 2002/791/
CE (6), la Commissione ha approvato i piani per l'eradicazione
della peste suina classica nella popolazione di suini selvatici
nella Renania Settentrionale-Vestfalia e per una vaccinazione di
emergenza dei suini selvatici contro la peste suina classica nella
Renania settentrionale-Vestfalia, nella Renania-Palatinato e nella
Saar.

(4) La Germania ha presentato dati da cui risulta che la peste suina
classica è stata eradicata nel Baden-Württemberg, nel
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▼B
Brandeburgo, nel Meclemburgo-Pomerania occidentale e nella
Sassonia-Anhalt. È pertanto opportuno abrogare le misure di
lotta adottate dalla Commissione contro tale malattia in queste
zone della Germania.

(5) È invece necessario mantenere le misure di lotta contro la peste
suina classica nella Bassa Sassonia, nella Renania settentrionale-
Vestfalia, nella Renania-Palatinato e nella Saar.

(6) La Germania ha presentato piani aggiornati per l'eradicazione
della peste suina classica nei suini selvatici nella Bassa Sassonia
e nella Renania-Palatinato, per conformarli a quanto prescritto
dalla direttiva 2001/89/CE.

(7) Alla luce della situazione epidemiologica, la Germania ha
presentato un piano modificato per la vaccinazione di emergenza
dei suini selvatici nella Renania-Palatinato ed un piano per la
vaccinazione di emergenza dei suini selvatici nella Bassa
Sassonia.

(8) I piani per l'eradicazione e per la vaccinazione di emergenza
recentemente presentati sono stati esaminati e giudicati conformi
alle disposizioni della direttiva 2001/89/CE.

(9) Le autorità tedesche hanno autorizzato l'uso di un vaccino vivo
attenuato contro la peste suina classica (ceppo C) da utilizzarsi
per l'immunizzazione dei suini selvatici mediante esche.

(10) Le autorità tedesche proseguiranno l'attività di stretta sorveglianza
della peste suina classica nei suini selvatici nell'intero territorio
della Germania, nel quadro del piano per l'eradicazione e il
controllo della peste suina classica approvato dalla decisione
2002/943/CE della Commissione, del 28 novembre 2002, che
approva i programmi per l'eradicazione e la sorveglianza di
talune malattie animali e la prevenzione delle zoonosi presentati
dagli Stati membri per il 2003 (1).

(11) Le autorità tedesche si sono impegnate ad adottare le seguenti
disposizioni: i) riesaminare periodicamente le misure di lotta
contro la peste suina classica predisposte in Germania, in stretta
collaborazione con i servizi della Commissione, alla luce degli
sviluppi della situazione epidemiologica; ii) tenere conto delle
constatazioni e delle raccomandazioni fatte dall'ispezione che
l'Ufficio Alimentare e Veterinario della Commissione ha svolto
nella Renania-Palatinato nel gennaio 2003 (2); iii) migliorare la
raccolta dei dati demografici sui suini selvatici e delle informa-
zioni epidemiologiche sulle quali si fondano i piani per
l'eradicazione e la vaccinazione approvati dalla presente
decisione. Le autorità tedesche modificheranno i piani approvati
dalla presente decisione e li presenteranno alla Commissione per
approvazione, se del caso.

(12) La peste suina classica è stata confermata nella popolazione di
suini selvatici in Francia, presso la frontiera con la Germania.
Con la decisione 2002/626/CE, del 25 luglio 2002, che approva
il piano presentato dalla Francia per l'eradicazione della peste
suina classica dai suini selvatici nella Moselle e nella Meurthe-
et-Moselle (3), la Commissione ha approvato il piano di eradica-
zione presentato dalla Francia.

(13) Per motivi di chiarezza, è opportuno adottare un'unica decisione,
la quale: i) confermi l'approvazione dei piani presentati dalla
Germania per l'eradicazione della peste classica nei suini
selvatici nella Renania settentrionale-Vestfalia e nella Saar; ii)
approvi i nuovi piani presentati per l'eradicazione della peste
suina classica nei suini selvatici nella Bassa Sassonia e nella
Renania-Palatinato; iii) confermi l'approvazione dei piani per la
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vaccinazione di emergenza dei suini selvatici contro la peste
suina classica nella Renania settentrionale-Vestfalia e nella Saar;
iv) approvi i nuovi piani presentati per la vaccinazione di
emergenza contro la peste suina classica dei suini selvatici nella
Bassa Sassonia e nella Renania-Palatinato; v) stabilisca le
condizioni necessarie per garantire, nelle zone frontaliere
interessate, che le misure applicate dalla Germania siano coerenti
con le misure applicate dalla Francia; vi) abroghi le decisioni
1999/39/CE, 1999/335/CE, 2000/281/CE e 2002/161/CE.

(14) Per motivi di trasparenza, è opportuno indicare nella presente
decisione le aree geografiche nelle quali saranno applicati i piani
per l'eradicazione e per la vaccinazione di emergenza.

(15) Le misure previste dalla presente decisione sono conformi al
parere del comitato permanente per la catena alimentare e la
salute degli animali,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

I piani presentati dalla Germania per l'eradicazione della peste suina
classica nei suini selvatici nella Bassa Sassonia, nella Renania settentrio-
nale-Vestfalia, nella Renania-Palatinato e nella Saar sono approvati.

Articolo 2

I piani presentati dalla Germania per la vaccinazione di emergenza dei
suini selvatici contro la peste suina classica nella Bassa Sassonia, nella
Renania settentrionale-Vestfalia, nella Renania-Palatinato e nella Saar
sono approvati.

Articolo 3

La Germania mette in vigore le disposizioni legislative, regolamentari
ed amministrative per l'applicazione dei piani di cui agli articoli 1 e 2
nelle zone che figurano nell'allegato.

Articolo 4

La Germania adotta le misure necessarie su una fascia del proprio
territorio di larghezza non inferiore a 20 km dal confine tra la Renania-
Palatinato e la Francia, allo scopo di:

a) ridurre quanto più possibile gli inconvenienti per la popolazione di
suini selvatici causati da trasporti a lunga distanza dei suini selvatici
fuori dalla zona in questione, tenendo conto delle barriere naturali e
convenzionali; e

b) diminuire la densità della popolazione di suini selvatici.

La Germania adotta le misure summenzionate in coordinamento e in
collaborazione con le autorità francesi. Tali misure disciplinano anche
le attività venatorie ed eventualmente la sospensione della caccia.

Articolo 5

Le decisioni 1999/39/CE, 1999/335/CE, 2000/281/CE e 2002/161/CE
sono abrogate.

Articolo 6

La Germania e la Francia sono destinatari della presente decisione.
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ALLEGATO

1. ZONE NELLE QUALI SONO ATTUATI PIANI DI ERADICAZIONE:

Renania-Palatinato:

a) le circoscrizioni (Kreise): Bad Dürkheim, Donnersbergkreis e Südliche
Weinstraße;

b) le città di: Speyer, Landau, Neustadt an der Weinstraße,
Pirmasens e Kaiserslautern;

c) nella circoscrizione (Kreis) Alzey-Worms: le località Stein-Bockenheim, Wonsheim,
Siefersheim, Wöllstein, Gumbsheim, Eckelsheim,
Wendelsheim, Nieder-Wiesen, Nack, Erbes-
Büdesheim, Flonheim, Bornheim, Lonsheim,
Bermershein vor der Höhe, Albig, Bechenheim,
Offenheim, Mauchenheim, Freimersheim,
Wahlheim, Kettenheim, Esselborn, Dintesheim,
Flomborn, Eppelsheim, Ober-Flörsheim, Hangen-
Weisheim, Gundersheim, Bermersheim, Gundheim,
Framersheim, Gau-Heppenheim, Monsheim e
Alzey;

d) nella circoscrizione (Kreis) Bad Kreuznach: le località Becherbach, Reiffelbach, Schmittweiler,
Callbach, Meisenheim, Breitenheim, Rehborn,
Lettweiler, Abtweiler, Raumbach, Bad Sobernheim,
Odernheim a. Glan, Staudernheim, Oberhausen a. d.
Nahe, Duchroth, Hallgarten, Feilbingert,
Hochstätten, Niederhausen, Norheim, Bad Münster
a. Stein-Ebernburg, Altenbamberg, Traisen, Fürfeld,
Tiefenthal, Neu-Bamberg, Frei-Laubersheim,
Hackenheim, Volxheim, Pleitersheim, Pfaffen-
Schwabenheim, Biebelsheim, Guldental,
Bretzenheim, Langenlonsheim, Laubenheim,
Dorsheim, Rümmelsheim, Windesheim, Stromberg,
Waldlaubersheim, Warmsroth, Schweppenhausen,
Eckenroth, Roth, Boos, Hüffelsheim,
Schloßböckelheim, Rüdesheim, Weinsheim,
Oberstreit, Waldböckelheim, Mandel, Hargesheim,
Roxheim, Gutenberg e Bad Kreuznach;

e) nella circoscrizione (Kreis) Germersheim: i comuni Lingenfeld, Bellheim e Germersheim;

f) nella circoscrizione (Kreis) Kaiserslautern: i comuni Weilerbach, Otterbach, Otterberg,
Enkenbach-Alsenborn, Hochspeyer, Kaiserslautern-
Süd, Landstuhl e Bruchmühlbach-Miesau le località
Ramstein-Miesenbach, Hütschenhausen,
Steinwenden e Kottweiler-Schwanden;

g) nella circoscrizione (Kreis) Kusel: le località Odenbach, Adenbach, Cronenberg,
Ginsweiler, Hohenöllen, Lohnweiler, Heinzen-
hausen, Nussbach, Reipoltskirchen, Hefersweiler,
Relsberg, Einöllen, Oberweiler-Tiefenbach,
Wolfstein, Kreimbach-Kaulbach, Rutsweiler a. d.
Lauter, Rothselberg, Jettenbach e Bosenbach;

h) nella circoscrizione (Kreis) Rhein-Pfalz: i comuni Dudenhofen, Waldsee, Böhl-Iggelheim,
Schifferstadt, Römerberg e Altrip;

i) nella circoscrizione (Kreis) Südwestpfalz: i comuni Waldfischbach-Burgalben, Rodalben,
Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirmasens-Land e
Thaleischweiler-Fröschen, le località Schmits-
hausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg,
Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen,
Saalstadt, Wallhalben e Knopp-Labach.

2. ZONE NELLE QUALI SI APPLICA IL PIANO PER LA VACCINAZIONE DI
EMERGENZA:

Renania-Palatinato:

a) le circoscrizioni (Kreise): Bad Dürkheim, Donnersbergkreis e Südliche
Weinstraße;

b) le città: Speyer, Landau, Neustadt an der Weinstraße,
Pirmasens e Kaiserslautern;

c) nella circoscrizione (Kreis) Alzey-Worms: le località Stein-Bockenheim, Wonsheim,
Siefersheim, Wöllstein, Gumbsheim, Eckelsheim,
Wendelsheim, Nieder-Wiesen, Nack, Erbes-
Büdesheim, Flonheim, Bornheim, Lonsheim,
Bermersheim vor der Höhe, Albig, Bechenheim,
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Offenheim, Mauchenheim, Freimersheim,
Wahlheim, Kettenheim, Esselborn, Dintesheim,
Flomborn, Eppelsheim, Ober-Flörsheim, Hangen-
Weisheim, Gundersheim, Bermersheim, Gundheim,
Framersheim, Gau-Heppenheim, Monsheim e
Alzey;

d) nella circoscrizione (Kreis) Bad Kreuznach: le località Becherbach, Reiffelbach, Schmittweiler,
Callbach, Meisenheim, Breitenheim, Rehborn,
Lettweiler, Abtweiler, Raumbach, Bad Sobernheim,
Odernheim a. Glan, Staudernheim, Oberhausen a. d.
Nahe, Duchroth, Hallgarten, Feilbingert,
Hochstätten, Niederhausen, Norheim, Bad Münster
a. Stein-Ebernburg, Altenbamberg, Traisen, Fürfeld,
Tiefenthal, Neu-Bamberg, Frei-Laubersheim,
Hackenheim, Volxheim, Pleitersheim, Pfaffen-
Schwabenheim, Biebelsheim, Guldental,
Bretzenheim, Langenlonsheim, Laubenheim,
Dorsheim, Rümmelsheim, Windesheim, Stromberg,
Waldlaubersheim, Warmsroth, Schweppenhausen,
Eckenroth, Roth, Boos, Hüffelsheim,
Schloßböckelheim, Rüdesheim, Weinsheim,
Oberstreit, Waldböckelheim, Mandel, Hargesheim,
Roxheim, Gutenberg e Bad Kreuznach;

e) nella circoscrizione (Kreis) Germersheim: i comuni Lingenfeld, Bellheim e Germersheim;

f) nella circoscrizione (Kreis) Kaiserslautern: i comuni Weilerbach, Otterbach, Otterberg,
Enkenbach-Alsenborn, Hochspeyer, Kaiserslautern-
Süd, Landstuhl e Bruchmühlbach-Miesau, le
località Ramstein-Miesenbach, Hütschenhausen,
Steinwenden e Kottweiler-Schwanden;

g) nella circoscrizione (Kreis) Kusel: le località Odenbach, Adenbach, Cronenberg,
Ginsweiler, Hohenöllen, Lohnweiler, Heinzen-
hausen, Nussbach, Reipoltskirchen, Hefersweiler,
Relsberg, Einöllen, Oberweiler-Tiefenbach,
Wolfstein, Kreimbach-Kaulbach, Rutsweiler a. d.
Lauter, Rothselberg, Jettenbach e Bosenbach;

h) nella circoscrizione (Kreis) Rhein-Pfalz: i comuni Dudenhofen, Waldsee, Böhl-Iggelheim,
Schifferstadt, Römerberg e Altrip;

i) nella circoscrizione (Kreis) Südwestpfalz: i comuni Waldfischbach-Burgalben, Rodalben,
Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirmasens-Land e
Thaleischweiler-Fröschen, le località Schmits-
hausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg,
Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen,
Saalstadt, Wallhalben e Knopp-Labach.
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